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El participi

El participi és un adjectiu verbal: es declina i concerta normalment amb un substantiu en genere, nombre i cas,
perd també és una forma verbal i com a tal pot portar els mateixos complements que podrien acompanyar un verb
en forma personal. Quan trobeu un participi en una frase, sempre haureu de saber decidir en quin génere, nombre i

cas apareix, per tal de poder identificar el substantiu al qual es refereix.

Des del punt de vista de la sintaxi, hi ha les seglients construccions de participi:

Participi atributiu (amb article)

Es tradueix com una oracio de relatiu:

O1 xapovteg otpati@dror oikade anfilbov:

Els soldats que estaven fatigats van tornar a casa.

Naturalment, com qualsevol adjectiu, el participi amb article pot aparéixer substantivat (és a dir, pot no concertar

amb cap substantiu, i fer ell sol la funcié d’ un substantiu):

Oi moAhovg €xBpong €v Bim Eyovteg, 00dEva pidov €v avaykn EEovaty:

Els gue tenen molts enemics en la vida, no tindran cap amic en la necessitat.

Participi apositiu (sense article)

Apareix generalment sense article i equival a una oraci6 subordinada adverbial o a un gerundi:

‘Ey®d yap Bvntog dv odk atipndalom tovg Bgotc.

Jo, en efecte, essent / com que s6¢c mortal, no menyspreo els déus.
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Participi predicatiu

Apareix també sense article, depenent d’ un tipus determinat de verbs, i es pot referir al subjecte o al complement

directe.

Participi predicatiu referit al subjecte

Apareix amb verbs que indiquen:

e Una manera en qué es troba el subjecte i en qué es percep ’accid,

com
AavOavem estar ocult
TUYXOV® trobar-se per casualitat
eoivopal ser manifest, apareixer, mostrar-se

El participi predicatiu amb aquests verbs té una traduccid especial al catala:
- el participi es tradueix en el temps en qué es troba el verb principal
- el verb principal es tradueix per un adverbi

(i sovint cal canviar després la traducci6 perque agesta resulti més natural)

‘Etdyxavov yeidlmv...
Passava jo I’ hivern casualment...
> Es donava el cas / Es donava la circumstancia que / Resulta que

passava jo I’hivern...
DaiveTon KoKOg BV

Es evidentment dolent.

> Es evident que és dolent.
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¢ Un moment o una qualitat d’una accio,

com els que signifiquen

comencar
acabar
cessar
continuar
anticipar-se
avantatjar
vencer

fer bé

fer mal

El participi es tradueix per un infinitiu:

Apyoduedo dodeyduevort.
Comencem a dialogar.

Kol®dg moteig Aéymv
Fas bé en parlar.

e Un sentiment (verba affectuum),

com

yaipw alegrar-se
fioopat alegrar-se

aioydvopat avergonyir-se

Atoydvouot tadTto GKovmV.

M avergonyeixo d’escoltar aixo.

Oi Beoi yaipovot Tuduevot.

Els déus se n’ alegren de ser venerats.
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Participi predicatiu referit al complement

Molts verbs poden tenir com a complement
e 0 bé una oracid subordinada completiva (o substantiva) introduida per la conjuncié &tu (que)

e 0 bé un substantiu (o un pronom) acompanyat d’un participi predicatiu (del qual poden dependre
altres complements)

Es tracta sobre tot verbs de percepcio fisica o mental (verba sentiendi),
com els que signifiquen

veure

sentir

saber

ignorar

comprendre

convencer

El grup format pel substantiu (o pronom) en acusatiu, el participi predicatiu que hi concerta i els
complements d’aquest participi (i en té) es tradueix per una oracié subordinada completiva (o substantiva)

introduida per la conjuncié que.

"Hxovco T00¢ TOAEUIOVE TNV TOAY TPOGPAALOVTOG.
= "Hkovoa §11 01 ToAgpiot TV TOAY TPOGERAALOV.
Vaig sentir gue els enemics atacaven la ciutat.

Opd tadta aAnof dvra. [tadta, neutre, és aqui acusatiu plural. ]
=Opd o011 TadTO AANOT| Eloly. [tadTa, neutre, és aqui nominatiu plural. ]
Veig que aquestes coses son vertaderes

> Veig que aix0 és veritat.
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Genitiu Absolut

Construccio equiparable a 1’ablatiu absolut del llati, consisteix en un sintagma format per un participi i un
substantiu (0 un pronom) que concerten en génere, en nombre i en cas genitiu, i que sintcticament es troba
‘deslligat’ (ab-solutus) de la resta de la frase, ja que no acompleix cap funcio sintactica respecte del verb ni cap

altre element (pero si pot incloure complements que depenguin del participi).

Pot traduir-se amb un gerundi o (d’acord amb el sentit que hi hagi amb la resta de la frase) per una oracio

subordinada circumstancial (o adverbial).

"Ovtov 6¢ avtdv &v 1] ¥i] ol Adnvaiol anéotetray Ekatov vadc nepl [lehomdovvncov.
Essent aquests en terra, els atenesos van enviar cap al Pelopones cent naus.

> Com que aquestes estaven en terra, ...
Tovtwv yevopévav,,...

Havent-se esdevingut aquestes coses,...

> Com que havia passat aixo,... / Després d’haver passat aixo,...

2lectivitat.io



